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Casas mortuérias de Alhandra
Mortuary Houses of Alhandra

Pedro Matos Gameiro
(coord.)

Entre Lisboa e Vila Franca de Xira ergue-se
o promontério de Alhandra que domina
todo o territério circundante.

Em frente & igreja existe uma praga de
configuracéo irregular. As casas mortuérias,
no seu desenho e implantagéo, procuram
o redireccionamento da praca alterando os
limites do largo no reforgo da simetria do
conjunto, reorientando-o ao rio.

Do jogo da morte lembramo-nos dos
apertados percursos entre jazigos de mar-
more, material que serve aqui de mote, como
um enorme bloco sulcado pelo canais que
organizam a extracgao, revelando nas suas
superficies as cicatrizes e os golpes resul-
tantes do imaginado corte.

Este processo permite criar os percursos
onde se desenrola o ritual da despedida,
revestidos a pedra méarmore de dimensoes
inesperadas formalizando o acto, pela es-
cala, luz e pela reverberacao dos passos que
soam a passagem.

Aproveita-se o desenho do portéo ao lado,
no cemitério, para garantir a seguranga e
fazer a ponte.
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Localizacao / Localization: Vila Franca de Xira
Projecto / Project: 2004-2006

Construcao / Construction: 2008

Dono da obra / Owner: Camara Municipal de Vila Franca de Xira
Arquitectura, colaboragéo: Carlos Crespo, Gongalo Pinheiro
Jo&o Maria Trindade e José Maria Cumbre

Fotografia / Photography: Pedro Verde

Between Lisbon and Vila Franca de Xira rises
the promontory of Alhandra, dominating the
entire surrounding territory.

In front of the church there is an irregularly
shaped square. The mortuary houses, in their
design and implantation, seek to redirection
the square by changing its limits through
the reinforcement of the symmetry of the
whole set, reorienting it towards the river,

From the game of death we remember the
narrow paths between marble sepulchers, a
material that here sets the tone, as a massive
block furrowed by the channels that mark the
extraction, revealing on the surface the scars
and blows resultant of the imagined cut.

“This process allows the creation of paths
where the ritual of parting unfolds, covered
in marble of unexpected dimensions, thus
formalizing the act through the scale, the
light and the resonance of steps.

The design of the side gate of the ceme-
tery is used to guarantee the security and to
establish a bridge.
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